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ea iacional
Representantes de Corregimientos

APRUEBASE EL ACUERDO SOBRE TRANSPORTE
AEREO ENTRE LA REPUBLICA DEPAMNAMA Y
VEREZUELA :
LEY NUMERO §
{de 23 de octubre de 1975)

Por la cual se aprueba el Acuerdo sobre Transporte 48reo
entre iz Repibiica de Panami v la Repfiblica de Venezuela,

LA ASAMBLEA NACIONAL DE REPRESENTANTES DE
CORREGIMIENTOS

DECRETA;

ARTICULQ 1.- Apruébase el ACUERDO SOBRE TRANS-
PORTE AEREO ENTRE LA REPUBLICA DEPANAMA YLA
REPUBLICA DE VENEZUELA, firmado en Caracas, Vene-
zuela, el 14 de marzo de 1975, que 2 la letra dice,

ACUERDOSOBRE TRANSPORTE & EREC
ENTRE
LA REPUBLICA DE PANAMA
LA REPUBLICA DE VENEZUELA

El Gobierno de ia Repliblica de Panamé vy el Goblerne de
la Repfiblica de Venezuela,

Deseosos de favorecer gf desarrollo de los transportes
aéreos entra 12 Repiblica de Panzmi v la Repfiblica de Ve-
nazueld,

Desecsos de aplicar a estos transportes los principics v
las disposiciones del Covenio de Aviacidn Civil Internacio-
azl, firmado en Chicago el 7 de diciembre de 1844, han de-
sigrado sus Plenipotenciarios, debidamente amtorizados para
tal efecto, quienes han convenido en lo siguieate,

ARTICULO !

i-Cada una de las Partes Contmtantcfs coneede .a 1 Olrs
Pparte Contratante ios derechos especmcados“en el pre‘seme
Acuerdo, con el fin de establecer servicios agreocs inlterna-
cionales regulares en las rutas espacmcadas en et ﬁna}fc
al presente Acuerdo, Estos servicios ¥ mtis sS denomi-
narin en adelante "ios servicios convenidos™ y "ias rutas
especificadas® respectivamente,

2- La empresa de transporte afreo designada por cada
Parte Contratante gozarf, mientras exploteun serviciocon-
venido €n una ruta especificada, de los siguientes derechos:

a) Sobrevolar, sin aterrizar, elterritoriodalatra Parte
Contratante, ’

b) Hacer escalas en dicho territoric para fines no comer-
ciales,

c) Hzeer escalas en los puntos que se especifiquen en el
Cuadro de Rutas que figura en el Apexo al presente Acusr-
do, para tomar y dejar pasajeros, correo y carga en trifico
internacional, eon exclusidn del tréfico de cabotaje endicko
territorio,

3- Para la aplicacido de? presente Convenio ¥ s Anexo.

2} La palabra "terriforic® se entiende 2al como gueda
definida en el Artfculo 2 del Convenio relativos ia Aviseidn
Civil ‘Internacional,

b) La exzpresifn "4utoridades Asropfuticas™ significa.

- -en lo que se refiere a Panami, 1z Direccidn de AerTonfuti-
ca Civil; y en lo que se refiére a Venezuelz, e} Ministeric
de Comunicaciones-- o, en ambos casos, todz personau or-
gamsmqque esté facultado paraasumir las funcicnes actual-
mente ejercidas por dichas dependencias gubernamentales,

c} La expresion "empresa designada™
sa& de transporte afrec que cada una de
signado para explotar los servicios
el anexo de este Acuerdo ¥ que haya sido aceptads por 1z

Otra parte Contratante de conformidad con lo dispe
en los Artfeulos 2y 8 siguientes, Fspuesto

significa 12 empre-
as partes haya de-
convenidos deseritos en

6) Los términos “servicios aéreos™, “servicic afreoin-
ternacional™. "empresa de transporte adreo™ y "escala no
comercial®™, tendrin el sentido que se le asigﬂa respecti-
vamente en el Artfeulo 96 del Convenic relative & 1a dvia-
cibn Civil Internacional,

ARTICULO 2

1- Cada una de las Partes Contratantes tendrd derecho a
gieszgnar comimicardosels por escrito o la Oira Parte Con-
trata}xﬁ_e, la empresa de transporte zéreo que expiote los
servicios convenidos en las rutas especificadas,

2- A recibir dicha designacibn, 12 otra parie Contratante
de?ari, con arreglo a las gisposiciones de los pérrafes 4o,
¥ 5o, del presente Artfcuio, conceder sin demora a ia em-'
i)resa_de iransporte 28reo designady las awtorizaciones ne-
cesarias para Iz explotacién,

3- C‘ada una de las Partes Contratantes tendrd el derecho
de amuﬁr la designacifn que haya hechodeuns empresz aé-
rea, 'i,si cen:;o sustituiria por otra empresa distinta n":edian-
fe nciu;gauf;ga DO 2SCrito a la oira parte, con antelacifn a
‘@ modificacidn' no inferior a- treints (30)’dfas,

4.~ Las Aumric‘mdgs;&emnéuﬁcas de una de las Partes
? P-ntmtantgs podra exicir que ia empresa de {ransporte
28reo deszfgnadg_ Por la Oira parte Contratanie demmues-
;rie, fe cgguer:mnad con lag disposiciones dal citadoConve-

Io de Chicago, que estf en coadiciones de cumplir con las
obligaciones prescritss SR 125 Leyes y Reglamentos, nor-
mal y razomablemente aplicados por dichas autorigades 2
lz eupletaciln de los servieios adreos fm,remaciw:ﬂles:

5- Caﬁg us de las Partes Contratantes tendrS el dere-
cho de rebusar izg autorizaciones mencionadas enel plrre-
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fo segundo de este Artlculo cuzndo no esté convencida de
gue uma parte sustancial de lz propiedad y el control efec-
tivo de esta empresz se halle en manos de 13 parte Con-
tratante que ha designado a 12 empresa o de sus naciona.
les,

6- Cuando una empresa de transporte adree haya sido de
este modo designada y autorizada, podri comenzar encual-
guiler momento 2 explotar los sex‘vicms convenidos, siempre
que esté en-vigor en dichos servicios una farifa de confor-
midad con las disposiciones del Articulo 8o, delpr esente A~
cuerdo,

ARTICULO 3

1 Cada uns de las Partes Contratantes sereserva el de-
recho de revocar una autorizacitn concedida z la ermpresa
de transporte aéreo des:gnada por 12 Otra parte Contratan-
te o de suspender el ejercieiopor dicha empresa de los de-
rechos especificados en el Articulo lo, del vresenie Acuer-
do

a) Cuando no esté convencida de (ue una parte sustancial
de Ia propiedad 'y el cantrol efectivo de es2 empresa se ha-
ila en manos de lz Parte Contratante gue ha designado a ia
empresa o de sus nacicnales, o

b) Cuando esta empresa no cumpla Ias Leyes o Regla-
mentos de 1a Parte Contratante que concede estos derechos,
4]

¢) Cuando I2 empresa aérea deje de explotarlos servicics
convenidos con arreglo a las condiciones preseritas en el
presente Acuerdo,

2- Ambas Partes podrin imponer las condiciones que es-
timen necesarias para el ejercicio de dichos derechos en
los casos especificados en los apartados b ¥ ¢,

3- 4 menos que la revocacidn, suspensibn o imposicidn
de condiciones sean esenciales de forma inmediata parz
impedir nuevas infracciones de las Leyes o Reglamentos,
tal derecho se ejercer? sclamente despuds deconsultdra i
Otra Parte Contratante,

ARTICULO 4

1-La2s Leyes y Reglamentos de cada Parte Contratante
que regule en su territoric l2 entrada v s2lida de las aerce
naves dedicadas & la navegacibn aérez internacional o re-
lativa a la operacifn de dichas aeronaves durante su per-
manencia dentro de los limites de su territorio se aplica-
rdn a las aeronaves de la empresa designada de !z Otra
Parte Contratante,

2. Las Leyes y Reglamentos queregulen sobreel territo-
‘rie de cada Parte Contraiante la entrada, permanencia y
salida de pasajeros, tripulaciones, equijepes, correo oeare
g2 asi como los trémites relativosa formalidades de entra-
da o salida dei pafs, a la migracién, 2 las aduanas y 2 Iss
medidas sanitarias, se .mhcarén tammén en deho territo-
rio a las operaciones de la empresa desiznada de la Otrz
Darte Contratante,

3. Por razones milifares odmse%r dad plblice cada Par-
te Contratente podrf restringir o prohibir los vuelos de las
gercnaves de la emprasa deﬂgmaadelaetra Parte Contra-
rapte schreciertas zonasdesuterritorio, siempreque dichas
restriccicnes o probhibiciones se apliguen lgualmente a las
;e"ana»es de 13 empresa designada de la primera Parie

cniratante o a las empresas de iransporte aéreo de ter-
ce“ss Bstades quu exploten servicios aéreos internaciona-
ies regulares,

o

ARTICTLO

1. Las seronaves utilizadas enlos servicios adrec

aacionales por la empresa de
por cuaiguiers de las Pa teg {1

LU&T coinly lubricantes, ¥ provisiones (incluso ali-
‘ae’ztm be tabacc) & bordo de inlesaeronaves, esta.
rAn exentas coios los dereshos deaduande, de inspeceidn

1 otros derechos o impuestos, al entrar en el territorio
de la Otra Parte Contratanie; t;iempre que este equipo y
provisiones permanezean 2 bords de iz seroneve hasta el
momenio de su reexplctacidn,

2. Estardn igualmente exentos de estos mismos derechos
© impuestos, con excepeifn de tasas de pagos por servicios
prestados;

a) Las provisiones de a bordo embarcadas en 21 terrifo-
rio de cuzlquiera de las Partes Contratantes, deniro de log
Ifmites fijados por las Autoridades de dicha Parie Contra-
tante, para su consumo a bordo de lzs aeronaves dedicadas
2 servicios internacionales de la Otra Parte Contratanie,

b) Las piezas de repuestos introducidas enel territoric de
una de las Partes Coniraiantes parz el mantenimienic ©
reparacibp delas aercnaves utilizedas enlos servicios inter-
nacionales por la empresa de trznsporte aéreo designads
por la Oira Parte Conivatante; y

¢} El combustible y lubricantes destinados al abasteci-
miento de las aeronaves explotadas por iz empresa de trans-
porte aéreo designada por Iz Otra Parte Contratante, v de~
dicados a servicios aéreos internacionales, incluso cuando
estas provisicnes se consuman durante el vuelosobreel te-
rritorio de la Parte Coptratanie en 14 cual se haya ember-
cado,

Podré exigirse que queden sometidos a vigilancias ocon-
rol aduanerc los artfculos mencicnados en los subpdrra-
fosa,b, ye.

3- El equipo hebitual de las aercpaves, asf como otros
articulos y provisiones que se encueniren 2 borde de las
aeronaves de un2 Parte Contrziante, no pedrin desembar-
carse en el territoric de iz Otra Parte Coniratante, 51:1 a-
probacifn de las Autoridades adumneras de dzchoterrwt T
En tal caso podrin manienerse baje vigilancia de "chas
autoridades hasta gue sean reembarcados o se disponga de
eiles de ctra forma debidamente autorizada,

4 Los pasajercs en irinsito 2 traves del ferritorio de
una cualquiera de las Partes Contratantes estarin, g lo su-
mo, sujetcs 2 un simple control ¥ gozardn de toda clase de
facilidades, E! equipo v 1z carga en irfnsito dirscio exen-
tos de derechos ¢ impuestos de aduana v de otros simila-
res,

ARTICULO §

L.os certificados de asronavegabilidad, las licenciasdeap-
titud v los tftulos expedidos o conveiidados por una de las
Partes Contratantes serfnm reconocidos por la Otra Parte
Contratanie para 12 Explotzciln de las rutas definmidas en el
4nexo, Cada Parte Contratante se reserva, no obstante, €
deracho de reconocer la validez parz el scgbreveelo de su
propio territoric de los thulos de aptitud y de iicencias ex-
pedidas 2 sus propios ciudadencs por olro estade,

4
o

\.ebez'én tomar en consi
sus intergses mutucs a3 fi
servicics respectivos,

e::c serk resusiiz

14
o 1% del prezente

axplatzcidn
derecho gue
dasignadas de amo
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se perifdicamente sobre la mianera comodebe hacerse efec-
tiva la aplicacifn de este principio.

ARTICULO 8

1w Las tarifas s aplicar por la empress designada de una
Parte Contratante para eltransporte destinado al terriio=
rio de lz Otra Parte Contrziante o procedente del mismo,
Serin establécidas 4 niveles razonables, tomando en consie
deracin todos los factores periinentss come son especial-
mente el costo de operacibn, beneficios razonables, carac-
terfsticas del serviclo y las tarifas de las otras empresas
de transporte a8reog

2 81 o5 posible, las tarifas mencionadas en el pirrafo 1,
de este. Artfeulo, serdn fijadas de comfin acuerdo por las
-empresas de transporte-adreo designadas de ambas Partes
Contratantes, en-consulia con las otrasempresas que explo-
tentoda Ia rutaopartede la misma v de ser factible, se lie=
.- garf a tal acuerdo mediante el procedimiento de fijacibn

Internacional,

3= Las tarifas de este modo convenidas se someterfn a
ia aprobacién de las Autoridades 4ercniuticas de las Pare
tes Contratantes cuando menos treinta (30) dfas antesde la
fecha prevista para que entren en vigor, En casos especia-
les este 1¥mite de tiempo podrd reducirse siempre que es=
tén de acuerde dichas autoridades,

4= 81 las empresas de transporte aéreo designadas no
pueden ponerse de acuerdo sobre cualquiera de estas tari-
fas o si por cualquier ¢tro motivo no puede fijarse una ta-
rita segfin las disposiciones del pirrafo 2, de este Artfeus
lo, o sidurante ios primeros quince (15} dfas, del plazo de
treintd dfas mencionados en el pfrrafo 3, de este Artfeule,
una de las Partes Contratantes notifica alaotra Parie Con=
tratante su desacuerdo con alguna tarifa convenida de con-
formidad con las disposiciches del pirrafo 2, de este Ar-
ticulo, las Autoridades Aeronfuticas de las Partes Contra-
tantes tratardn de determinar la tarifz de mutuo acuerdo,

Al

5= Si'las  Actoridades Aeronfuticas no pueden convenir
en 1z aprobacifn de una tarifa cualquiers sometida a ellas
con arreglo al pArrafo 3, de este artfeulo, ni en la fijacifn
de cualquier tarlfa de acuerdo al pirrafo 4, la disputa serf
resuelta de acuerdo con las previsiones del Artfeulo 12 del
presente Acuerdo,

8= Con arreglo a las disposiciones del pfrrafo 3 de este

Artfeulo ninguna iarifa entrarg en vigor silas Autoridades

Aeronfuticas de las Partes Contratantes no la Aprueban,

) . e Las farifas establecidas de acuerdo con las previsice

v ol nes de este Artfeulo permanecerfn en vigencia hastz que
: nuevas tarifas hayan sido establecidas, de conformidad con

‘13§ disposiciones de este Artleulo: .

ARTICULO ¢
*** Cada Porte Contratante se compromete a asegurar ala
Cira Parte Contratante, la libre transferencla, ol cambic
cficial del szido gque exceda de los ingreses obtsnidos rese
pecto & los gastos realizados en su terriforio, como resule
tado del iransporte de pasajercs, equipaje, corres ¥y carga
realizados por.la empresa de transporie afrec desi iz
vor-la Ofrg Parte Contratante, Las transferencias ¢
" las Partes Conitratantes, cuando se hallen regulade

LY

S
convenio especial, se sfectuarin de acuerds con el ¢

[

k)

ARTICULO 10

Las Auvtoridades Aeronfuticas de cadz una de las Paries
Contratantes deberdn facilitar & las Autoridades dero:
cas de la otra, siles fuesen soliciados, 1os infort
tndfsticos gue razonablemente pueden considerarse nec -
rios para revisar lz capacidsd reguerida en los servicics
convenidos por ia empresa adresdesignada porla Ctra Pare
te Contratante, Dichos informes incluirfn todos ios datos
que sean precisos para determinar el volumen del irfifico

es a8

“de tarifas establecido por 1a Asocdiacién de Transporte Aéreo

fransportado por las mencicnadas empresas en ics servie
eios convenidos,

ARTICULO 11

Las aAutoridades devonfuticas de las Partes Contratanies
se consultarfn de vez en cuando, con espiiitu de estrecha
colaboracifn, a fin de asegurar la aplicacién satisfactoria
de las disposiciones del presente Acuerdo ¥ de su Anexo,

ARTICULO 12

i= Cuslquier divergencia entre las Partes Contratentes
relativa a la interpretacifn o aplicacién del presente Cone
venic 0 de su Anexc, seri objeto ante todo de consulias
directas entre las empresas interesadas o entre las Auiow
ridades Aercnfuticas, o finalmenie entre los goblernos rese
pectivos,

2= En caso de que ninguno de estos procedimientos cone
cluyan en un Acuerdo, lz divergencia serf sometida a los
medios de arreglo packico de diferencias reconocido por
el derecho internacional,

ARTICULO 13

le Si cualguiera de las Partes Coniratantes estima cone
veniente modificar alguna de las disposiciones del prew
sente Acuerdo, pedri solicitar una consulta a 1z Otra Parte
Contratente, Tal consuita, que podrd hacerse entre 1as Aue
toridades Aeronfuticas verbalmente o por correspondencia,
se iniciar? dentro de un plazo de sesenta (60} dfas a contar
de la fecha de Ia solicitud, Todas las modificaciones asf
convenidas entrarfn en vigor cuando hayan sido confirmae
das medijante Canje de Notas por via diplomdtica, previo
el cumplimiento de los requisitos constifucionales de los
respecilves pafses,

2= Las modificaciones del Anexo 2 esie dcuerdo podrin
hacerse mediante acuerdo directo entre las Autoridades
Aeronfuticas competentes de las Partes Contratentes ycon=
firmado por Canje de Notas por vix diplom#tica,

ARTICULO 14

Cualesquiera de las Partes Contratantes podrﬁﬂ, en cual=
quier momento, notificar a la Ctra Parte Contratante su de=
cisifn de denunciar el presente Convenio, Esta notificas
cifn se comunicarf simultfneamente 2 la Organizacién de
Aviacifin Ciyll Indernacional, 51 se¢ hace tal not#ficacifn e
Convenio terminarf seis {8 meses despuds de 1a fecha en
que reciba la notificacifn la Otra Parte Contratante, &
menos gue dicha notificacidn se retire por acnerdo mutuo
antes de la explraciSn de dicho plazo, Sila Parte Contra-
tante no acusare recibo de dicha notificacifn, 45ta se con=
sideraris recibida catoree (i14) dfas despuds de que Iz Or=
ganimacifn de Aviacin Civil Internacional hava recibido la

netiicacidn,

ARTICULO 15

0 de gue se concluya enslguier Convanio Multie-

elative al transporte alrecqus sfecte alss dos Pave

¢ »"gatantes, ¢l presente Acuerdo serf modificado pera
t& conforme con lus disposiciones de iul Convenio,

ARTICULD 18 .
o ;3reseﬁtje Convenlo vy toda modificact®n &l mismo, as?
m c«"“s.f_s_mer Canje ds; Notas que se celebra, se regise
iz Organizacifn de Aviacifn Civl Internacisnal

il
L

Acuerdo entrard provisionalments en vizor
2 de su firma y definttivamente desde ia;‘e»
F rtes Contratantes se notifiouen mituze

aje de Notzs Diplom# 18, QUe han cumpilde
os reguisitos constiucionnies

RABS,,
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En fe de lo cual, los abajo firmantes ham suscrito el
presente Convexio,

Heocho en dos ejemplares ambos en idioma espaiiol, en
Caracas 2 los catorce dfas del mes de marzo de mil nove=
pientos setenta v ¢inco,

POR LA. REPUBLICA DE PANAMA -

POR LA REPUBLICA DE VENEZUELA

ANEXO

I~ CUADRO DE RUTAS:
Las rutas especHicadas alas cuales se refiere el Artfue
‘1o 10, del presente 4cuerdo son las siguientes:

RUTAS PANAMERAS

Panami via Barranquilla hasta Caracas y mis alif has=
ta un. punto en el Continente Americanc en ruta razonabics
mente directa y retorno,

NOTAS: .
1w Sin derecho a teftico de Quinta Libertad del Adre entre
Caracas v el punto més 2114 en el Continente Americanc,

2% La frecuencia seri de cuatro (4) wélos semanales con
asronaves del modelo Boelng 727,

RUTAS VENEZOLANAS

Venczuela viz un punto en las Antillas Neerlaxiesas hasta
Panzmf v mis alif hasta San Jos§, C.R,, v retorno,

NOTAS: ’
1w Sin derechos 2 tréficode QuintaLibertad del Afre entre

Panamf y San José, C.R, v viceversa,

2. La frecuencla serd de cuatro (4) vuelos semanales con
seronaves del modelo Douglas DC=8=63 yv/o Douglas=10,

T~ Las empresas designadas, al establecer los servicios
a realizar sobre las rutas especiticadas tendréin la opeidn
de omitir 1a escala intermedia y/o el punto mis alif en uno
o todos los servicios, anuncifndolo asf en sus horarios,

ARTICULO 2- Egta ley comenzari a regir a partir de
su promulgacifn, .

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE,
Dado en la ciuded de Panamf, a los 23 dfas del mes de
octubre de mil novecientos sstenta y cinco,

DARIO GONZALEZ PITTY

Presidente de 1z Asamblea Nacional de
Representanies de Corregimientos
CARLOS CALZADILLA G,

Seeretaric Genersal de la Asamblea
Nacional dé Representantes de Corregimientos

A

AVISOS Y EDICTOS

EDICTO Na, 051 e
El'suscrite, Funclonario Sustsnciador de Tn Comislin de
Reforma :%gr:a,ria, an 1z provineia de Los Santns a3 pibl ces
R HACE SABER: I

Que el sefior Faulo drmendo Franco Mufiez, vecing o
Cerregimionte de Las Tabias, THstrite de Las Tabtlas, pogs-

’ El Suscrito, Funcionario Sustencisdor dala Comisifa de Re-

tader de 1z Cédula de Hentidad Personsl Ho, Be7i-588
na solictads a la Cemisién de Feforing Agrarls medionte
solictiud No, 7018 la sdledicacifn a Thule Oneress, de
gna parcela de tierra estatsl adjudleabls, de una SupSre
2icle de 74 hectireas 9583,23,3 melres cuadrades, ubicae
do en Altos de Guera, corregimisnte de Altes do Guera,
del Distrito de Temsf de esta provincls, cuyes linderes
sen: : :
“NORTE: Parcela C, solfcltada por Eks Fraace Muficr
SUR: Parcela A, solicitada por Raguel Mufos de France
ESTE: Terreno de Santisgo Batlsis
OESTE: Camino & Quebro y Terrene Necienal,
Para les sfectos legales se fifa ol presente Bdicto en lu=
gar visible de ests Despache, en el de i Alcaldfh def Dige
irito de Tonesf y Corregimisnte de Altes de Guern y o=
pias del misme so-entregarfin al intevessde pera cue las
hoga publicar en les frganes de publicidad corvespendiene
te,tal coms lo ordena ef Artfoulo 108 del Cédigo Agraris,
EstetEdisto tendrd uns v.gencla de galnce (15) dfbs » pare
tir 42 1a Mtime publicacifn, :

Las Tabias, 6 de sbril de 1970,

Funcionario Sustanelador .
Jaime Sierra Teplia Director Proviprial

Secretaris ADHCC ‘
Virgillo Tejeira C,

Li$15028
(8nica publicacifn)

EDICTO No, 16569

forma Agraria, en 1a Provimeia de CHIRIQUI, ai piiblico,
HACESABER: ‘

Que la sefora ANA MARIA SALDARA DE FERRARI, veo
cino del Corregimiento de BORQUETE, Distrito de BOQUE-
TE, portador de Iz CEdula de Identidad Perscnal No, & AVe
82.81, ba sclicitado 2 Ja Comisidn dzReforma Agrarie mes
diants Solicitud No, 4-0285 iz Adjudicacifn e THulo Oneraso
de una parcela de tierra estetal adjudicable, de una supels
ficie de O his, con DE7I.56 m2, hectlirens,ubleads 2n ¥OLw
CANCITG, Correglimiento de CABECERA dei Distrite de
BOQUETE, de esa provinels, cuyes lindsros SOM7

NORTE! DANIEL MIRANDA QUIRCE, CAMINO DE BO-
QUETE 4 PALMIRA, —-

SUR: MARCELINOG MON TEHESRO

CESTE: DANIEL MIRANDA QUIRDE  MANCELING MONe
TENEGRO. -

Pars los efectos legaies soiija & pressute Bilicio & e
#ar visible de este Despacho, eneldeln dlenidly del Dis-
trito de BOQUETE § en 6} de In Corregiiuwrfa dp CABECEs
R4 'y copias del mismo. se entregerdn sl interssado pera
que las hazs pubiicar en los Srgancs de publiciled corres«
pondiente, tal como 1o ordens el Art, 1084del CBligo Agrae
Tio, Este Eficto tendrd una vigencia de gidnes {15) &fes 5
partir de Iz Gitima publicacifn,

Dado en DAVID 2 los 7 dfzs del mes de JULID de 13683,

WG, RCBERTO CASTRELLON
Funcionario Sustanciador

ESTHER 144, RODSIGUEZ

Secieierio AdeNotu

L-295244 *
{Caics Publisscifin}




